Mon bonheur c’est notre bonheur
Mon soleil c’est notre soleil
Nous nous partageons la vie
L’espace etle temps sont a nous.

Paul Eluard

C’estavec tristesse et gratitude Traurig und dankbar nehmen wir
que nous faisons nos adieux a mon  Abschied von meiner geliebten Ehefrau
épouse bien-aimée et notre chére und unserer liebevollen Mutter,
maman, nana, sceur, belle-sceur, Nana, Schwester, Schwigerin, Tante,
tante, marraine etamie Gotte und Freundin

Marianne Stihelin-Harder

26.05.1935 —18.10.2025

Nous te remercions du fond du Wir sind von Herzen dankbar
coeur pour tout ce que tunousas fiir alles, was du uns gegeben hast.
donné. Tu vas nous manquer. Du wirst uns fehlen.

Fritz Peter Stihelin-Harder
Christine Staehelin und Markus Thalmann
Maxim
Jacob und Elea
Catherine Stihelin Mattmiiller
Nicolas und Anna mit Nathan
Florian und Flurina mit Talu
Lionel und Noémi
Jean-Philippe und Lieu Stihelin
Louis und Rozenn

Rém
Felix und Danielle Harder-Faillettaz
Yvonne Harder Lang
Rita Nicolay
Verwandte, Patenkinder, Freunde und Freundinnen

La cérémonie auralieule 6 novembre 2025 Die Gedenkfeier findet statt am 6. November
ai6halEglise francaise réformée 2025 um 16 Uhr in der Leonhardskirche
deBile. inBasel.

Linhumationdel’urneaeulieudans Die Urnenbeisetzung hat im engsten Familien-
Pintimité delafamille. kreis stattgefunden.

Aulieudefleurs mercide pensera Anstelle von Blumen gedenke man
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